
Trang 1 https://vietnammartyrs.org/

Thánh Lễ
Ngày thường: 6:30 sáng 
	 	   6:30 chiều
Thứ Bẩy: 	   6:30 sáng
	 	   6g chiều
Chúa Nhật: 	   Sáng 7g, 9g, 11g 
	 	   Chiều: 1g	    	
	        (English Mass)

Giải Tội
Thứ Ba:  Sáng sau lễ, lúc 7g
	      Chiều trước lễ, lúc 6g
Thứ Bẩy: 4:30 - 5:30 chiều

(Những giờ khác xin gọi lấy hẹn riêng 
với các cha)

Rửa Tội 
Chúa Nhật đầu tháng sau  

Thánh Lễ 1g. Cha mẹ và người đỡ 
đầu cần học lớp Rửa Tội vào tối 
thứ Sáu cuối tháng lúc 7:30. 

Xin ghi danh trước tại  
văn phòng giáo xứ. 

Chầu Mình Thánh Chúa 
2:00 chiều Chúa Nhật đến  

6:00 sáng Thứ Bảy
Văn Phòng Giáo Xứ
10610 Kingspoint Rd.
Houston, TX 77075

    Điện Thoại: 713-941-0521	
Fax: (713)941-2464

Text/SMS: (832)308-0533
Email: cttdvnhou@gmail.com

 Web: vietnammartyrs.org

Linh mục Chánh xứ: Giuse Trần John Khả (832-525-6472)
Linh mục Phó xứ: Giuse Phan Đình Lộc (281-414-8334)

Phó Tế:  Martinô Tăng Tú Victor, Tôma Hồ Thanh, Antôn Nguyễn Tú

Office Staff - Nhân Viên Văn Phòng
Business Manager: Dawn Mortus      
Parish Secretary: Sr. Maria Nguyễn Thị Ngoan 
Parish Operational Manager: Francis Vũ Hóa  
Receptionist: Vũ Huyền
Maintenance: Hoàng Thạch, Hoàng Phước,  
Trần Tuyết, Đào Nguyễn 
Bulletin Editor & Pastoral Assistance: Deacon Anthony Tú Nguyễn 

Chúa Nhật XXVIII Mùa Thường Niên
"Các ngươi gặp bất cứ ai, thì hãy mời vào 

dự tiệc cưới".

GIÁO XỨ CÁC THÁNH TỬ ĐẠO VIỆT NAM - VIETNAMESE MARTYRS CHURCH

Giờ Làm Việc: 
Thứ Hai - Thứ Sáu:
9g sáng - 5g chiều

Thứ Bảy: 9g-12g sáng
Chúa Nhật: 9g-12g sáng

CHÚA NHẬT XXVIII MÙA THƯỜNG NIÊN - 11 Tháng 10 Năm 2026
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LỊCH PHỤNG VỤLỊCH PHỤNG VỤ
11 Tháng 10 - 17 Tháng 10, 202611 Tháng 10 - 17 Tháng 10, 2026

Chúa Nhật XXVIII Thường Niên
	 Bài Ðọc I: Is 25, 6-10a
"Chúa mời đến dự tiệc của Người và lau sạch 
nước mắt trên mọi khuôn mặt".
       	 Bài Ðọc II: Pl 4, 12-14. 19-20
"Tôi có thể làm được mọi sự trong Ðấng ban sức 
mạnh cho tôi".
       	 Phúc Âm: Mt 22, 1-10 {hoặc 1-14}
"Các ngươi gặp bất cứ ai, thì hãy mời vào dự 
tiệc cưới".

     Thứ Hai Tuần XXVIII TN - 12/10/26
         	Bài Đọc 1: Gl 4,22-24.26-27.31-5,1         	
	 Tin Mừng: Lc 11,29-32
     Thứ Ba Tuần XXVIII TN - 13/10/26 
     Thánh Bruno, Linh mục
          	Bài Đọc 1: Gl 5,1-6
	 Tin Mừng: Lc 11,37-41
     Thứ Tư Tuần XXVIII TN - 14/10/26
     Thánh Ca-lit-tô I (Callistus), Giáo Hoàng,  
	 Tử đạo
          	Bài Đọc 1: Gl 5,18-25
	 Tin Mừng: Lc 11,42-46
     Thứ Năm Tuần XXVIII TN 15/10/26
Thánh Tê-rê-sa Giê-su (Avila), Trinh nữ, Tiến sĩ 
Hội Thánh. Lễ nhớ. (Tr)
	 Bài Đọc 1: Ep 1,1-10c 11,47-54
	 Tin Mừng: Lc 11,47-54
     Thứ Sáu Tuần XXVIII TN 16/10/26
     Thánh Hedwig, Nữ tu. Thánh Ma-ga-ri-ta 
Ma-ri-a A-la-cốc (Alacoque), Trinh nữ.     
	 Bài Đọc 1: Ep 1,11-14
          Tin Mừng: Lc 12,1-7
     Thứ Bảy Tuần XXVIII TN 17/10/26     
     Thánh I-nha-xi-ô thành An-ti-ô-ki-a, 
Giám mục, Tử đạo. Lễ nhớ. (Đ)
	 Bài Đọc 1: Gl 3,22-29

	 Tin Mừng: Lc 11,27-28

TIỀN THU TRONG TUẦN
 
04/10/2026  	 $17,878   quyên trong Thánh lễ 
                        $819        quyên từ các em 
	      	 $245.75   quyên trên mạng 

Những Con Chiên Sùng Bái 
Thánh Thể - Thánh Phanxicô 
Assisi
Biên niên sử dòng Phanxicô kể 
rằng “trong một chuyến viếng 
thăm Roma, vị thánh đã mang 
theo một con chiên nhỏ, được 
truyền cảm hứng từ lòng sùng kính của ngài đối 
với Chúa Kitô, Con Chiên yêu dấu nhất của ngài. 
Khi rời đi, ngài đã giao nó cho một bà chủ quý 
tộc, bà Jacopa dei Sette Soli, để giữ trong nhà. 
Con chiên, như thể được vị thánh dạy dỗ về mặt 
tâm linh, không bao giờ rời khỏi bên cạnh người 
phụ nữ, dù bà đi nhà thờ, ở lại nhà thờ hay trở về 
từ nhà thờ. Một số buổi sáng, nếu người phụ nữ 
thức dậy muộn, con chiên sẽ nhảy lên và dùng 
sừng nhỏ của nó huých bà, đánh thức bà bằng 
tiếng kêu be be, khuyến khích bà bằng cử chỉ và 
biểu cảm của nó để nhanh chóng đến nhà thờ. Vì 
điều này, người phụ nữ ngưỡng mộ và yêu mến 
con chiên đó, môn đệ của Phanxicô và người 
thầy về lòng sùng kính…
“Một ngày nọ, khi đang đi bộ ở ngoại ô Siena, 
Thánh Phanxicô gặp một đàn cừu lớn đang gặm 
cỏ. Như thường lệ, ngài chào hỏi chúng một 
cách tử tế, và chúng, sau khi ngừng gặm cỏ, đều 
chạy về phía ngài, ngẩng đầu lên và nhìn thẳng 
vào mắt ngài. Chúng chào đón ngài với niềm vui 
sướng đến nỗi các anh em và những người chăn 
cừu đều kinh ngạc, khi thấy những con cừu non 
và thậm chí cả những con cừu đực nhảy nhót 
xung quanh một cách kỳ diệu như vậy…”
“Một lần khác, tại Portiuncula, một số người 
mang một con cừu non đến làm quà cho người 
của Chúa này, và ngài đã nhận lấy với lòng biết 
ơn, bởi vì ngài yêu mến sự ngây thơ và giản dị 
mà loài cừu thể hiện một cách tự nhiên. Người 
của Chúa khuyên con cừu non hãy ca ngợi Chúa 
và tuyệt đối không được làm phiền các anh em. 
Về phần mình, con cừu non dường như cảm 
nhận được lòng mộ đạo của người của Chúa này, 
và đã thực hành những lời dạy này một cách 
cẩn thận. Khi nghe thấy các anh em hát trong 
dàn hợp xướng, nó sẽ vào nhà thờ, quỳ xuống 
và phát ra những tiếng kêu be be dịu dàng, hài 
hòa trước bàn thờ Đức Mẹ Đồng Trinh, như thể 
muốn chào đón Mẹ.” Trong suốt Thánh lễ, vào 
thời điểm Nâng cao Thánh Thể, con vật nhỏ 
ngoan đạo này sẽ cúi xuống, hai đầu gối khu-
ỵu xuống, như thể nó muốn khiển trách những 
người ít đức tin vì sự bất kính của họ và khu-
yến khích những người ngoan đạo hãy tôn kính 
Thánh Thể hơn nữa.”

THÔNG BÁO
Quỹ Diocesan Service Fund (DSF)

Mục tiêu đóng góp DSF của giáo xứ Các Thánh 
Tử Đạo VN năm nay là $97,825. Hiện nay đã có 

288 gia đình đóng góp với số tiền $82,530.  
 

Giáo xứ cảm tạ và xin quý ông bà và anh chị em 
tiếp tục góp tay đóng góp cho quỹ địa phận. 
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Ý Lễ - Tuần XXVII Mùa Thường Niên
1.	 Linh hồn Giuse Maximilian Nguyễn Huân
2.	 Linh hồn Giuse
3.	 Linh hồn Phêrô Nguyễn Hữu Bằng
4.	 Tạ ơn và bình an
5.	 Linh hồn Anna
6.	 Bình an, 3 Linh hồn Phanxicô, Đaminh . . .
7.	 Linh hồn Phêrô và Anna
8.	 Linh hồn Maria Đỗ Thị Minh
9.	 Linh hồn Gioan Baotixita
10.	Linh hồn Phêrô và ông bà nội ngoại . . .
11.	Bình an và cho các Linh hồn
12.	Tạ ơn và cầu cho các Linh hồn
13.	Hai Linh hồn Maria
14.	Các Linh hồn nội ngoại
15.	Linh hồn Anphongso, Maria, Đaminh và các Linh hồn
16.	Linh hồn Giuse Nhất và Phêrô Mậu
17.	Linh hồn Vicente Hoàng Văn Cảnh
18.	Linh hồn Đaminh Trương Xuân Khôi
19.	Linh hồn Sr. Anna Phạm Thị Hà
20.	Tạ ơn và như ý
21.	Gia đình bình an và các Linh hồn
22.	Tạ ơn và mừng thánh quan thày
23.	Bình an cho gia đình
24.	Xin cho vợ được ơn chữa lành
25.	Tạ ơn và bình an cho gia đình
26.	Xin được chữa lành
27.	Hai Linh hồn Giuse và các linh hồn
28.	Hai Linh hồn Maria và Anna
29.	Linh hồn Anna
30.	Tạ ơn, bình an và chữa lành
31.	Các linh hồn và thai nhi
32.	Linh hồn Maria Nguyễn Thị Y
33.	Hai Linh hồn Giuse và Maria
34.	Giỗ 2 năm Linh hồn Phêrô
35.	Tạ ơn và Linh hồn Đaminh
36.	Linh hồn Maria Trịnh Kim
37.	Linh hồn Thomas Powell
38.	Giỗ Linh hồn Giuse Tiến, tạ ơn, chữa lành, bình an
39.	Linh hồn Vicente
40.	Tạ ơn và bình an
41.	Linh hồn Benardete và Têrêsa
42.	Các Linh hồn Maria Catarina, Đaminh, tiên nhân . . .
43.	Linh hồn Anna và Gioan Baotixita
44.	Linh hồn Micae giỗ 3 nmă
45.	Linh hồn Têrêsa Nguyễn Hữu Tửu
46.	Linh hồn các nguời thaâ và như ý
47.	Linh hồn ông bà tổ tiên hạ hàng
48.	Linh hồn Maria Lương Thị Ngọc Hà
49.	Các Linh hồn Maria, Đaminh, Catarina, Giuse, tạ ơn
50.	Giỗ Linh hồn Phêrô
51.	Giỗ Linh hồn Maria
52.	Linh hồn Đaminh và Maria
53.	Đi đường bình an
54.	Giỗ 7 năm Linh hồn Giuse
55.	Hai linh hồn Giuse
56.	Linh hồn Phêrô Phạm
57.	Linh hồn Phêrô
58.	Linh hồn Maria tôn nữ
59.	Linh hồn Augusta Antôn và Maria 
60.	Linh hồn Giuse và Maria 
61.	Linh hồn Giuse 
62.	Linh hồn Maria 
63.	Linh hồn Đaminh Phêrô Maria Andre Micae
64.	Linh hồn Phêrô và Matta 
65.	Linh hồn Đaminh

The Lambs Devoted to the Holy Eucharist
St. Francis of Assisi

The Franciscan historical chronicles tell us that 
“during a visit to Rome, the saint kept with him 
a little lamb, inspired by his devotion to Christ, 
his most beloved Lamb. Upon his departure, he 
entrusted it to a noble matron, Lady Jacopa dei 
Sette Soli, to keep in her home. The lamb, as if 
spiritually educated by the saint in matters of the 
soul, never left the woman’s side, whether she 
went to church, remained in church, or returned 
from church. Some mornings, if the lady was 
late in awakening, the lamb would jump up and 
nudge her with his little horns, and wake her 
with his bleats, encouraging her by his gestures 
and expressions to hurry to church. Because of 
this, the lady admired and loved that lamb, disci-
ple of Francis and teacher of devotion . . .

“One day while walking on the outskirts of 
Siena, Saint Francis encountered a large herd of 
grazing sheep. As he always did, he greeted them 
kindly, and they, having stopped grazing, all ran 
towards him, raising their heads and meeting his 
gaze. They greeted him with such joy that the 
brothers and shepherds were amazed, seeing the 
lambs and even the rams jumping around in such 
a wondrous way. . .”

“Another time, at the Portiuncula, some people 
brought a lamb as a gift to this man of God, and 
he accepted it with gratitude, because he loved 
the innocence and simplicity that sheep demon-
strate by nature. The man of God admonished 
the little lamb to praise God and absolutely not 
to bother the brothers. The lamb, for her part, 
seemed to sense the piety of this man of God, 
and put these teachings into practice with great 
care. When she heard the brothers singing in 
the choir, she would enter the church, bend her 
knees, and emit tender harmonious bleats in 
front of the altar of the Virgin Mother of the 
Lamb, as if desirous of greeting her. During the 
celebration of the Mass, at the moment of the El-
evation, she would bow down, knees bent, as if 
this devout little animal wished to reproach men 
of little faith for their irreverence and encourage 
devout men in their reverence towards the Bless-
ed Sacrament.”
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THƯ MỜI
Mến chào tất cả quý ông bà, anh chị hội viên cùng 

BCH Hội  Phêrô - Phaolô. 
Kính mời tất cả quý vị hội viên cùng gia đình tham dự 
Thánh lễ của hội vào lúc 9 giờ, Chúa Nhật 18 tháng 10. 

Xin quý vị cùng gia đình ngồi vào hàng ghế 
dành riêng cho hội.

CHÚC MỪNG

Chúa Nhật ngày 4 tháng 
10, 2026 vừa qua, Thầy 
Phó Tế Martinô Tú Tăng 

rửa tội cho 9 em bé,

Giáo xứ xin gửi lời chúc 
mừng đến gia đình các em 
và chào mừng các em vào 

đại gia đình con Chúa.

CHÚC MỪNG
Chúc mừng đôi tân hôn,

Vincent Dominic Wells & 
Maria Jenny Trần H. Dung
được Cha Xứ John Khả Trần 
ban phép Hôn phối vào ngày 

3 tháng 10, 2026. 
Nguyện xin gia đình Thánh 
Gia, Chúa Giêsu, Mẹ Maria 
và Thánh Cả Giuse ban phúc 

lành trên đôi tân hôn. 
Cộng đoàn giáo xứ chúc 

mừng vợ chồng trăm năm 
hạnh phúc.

THÔNG BÁO
Mừng Kính Thánh Martinô de Porres 

Xin kính mời quý Cha, quý Thầy Phó Tế, quý Tu Sĩ Nam Nữ, cùng 
quý Ông Bà Anh Chị Em đến tham dự 

Thánh Lễ Tạ Ơn mừng Thánh Martinô de Porres vào:
Chúa Nhật, Ngày 25 tháng 10 năm 2026 tại  

Tu Viện Trụ Sở Tỉnh Dòng
5250 Gasmer Drive, Houston, TX 77035 

    • 9:00 AM Giờ Chầu Thánh Thể - có Cha giải tội
    • 9:45 AM Giờ Xin Khấn và Hôn Xương Thánh

• 10:00 AM Thánh Lễ Tạ Ơn
Chị Em Nữ Tu Đa Minh Việt Nam Tỉnh Dòng 

		  Đức Maria Vô Nhiễm – Houston, Xin trân trọng kính mời.

THÔNG BÁO
Vào Thứ Sáu ngày 6 tháng 11 từ 7:30 tối đến 9g, 

Cha Phó Giuse Lộc Phan, Thầy Pt. Tú Nguyễn, và  
Sơ Têrêsa Thảo Nguyễn sẽ giúp tham khảo các vấn đề 

về tiến trình vô hiệu hóa hôn nhân và các thủ tục 
cần thiết.  Những người cần giúp đở, 

xin vui lòng đến tham dự.
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Chầu Thánh Thể Thường Trực
Giáo xứ có Chầu Thánh Thể 24/24 từ 2g chiều Chúa Nhật cho đến 6g sáng Thứ Bảy trong 

Nguyện Đường nhà thờ. Xin mời ông bà và anh chị em đến chầu Thánh Thể. 
•	 Từ 3 đến 4 giờ chiều - Giờ Chầu Lòng Thương Xót Chúa của nhóm Cầu Nguyện LCTX.

Liên Lạc Trong Giáo Xứ
Hội Các Bà Mẹ Công Giáo  		  B. Vui Nguyễn 832-335-0012
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm		 Ô. Nguyễn Hùng 409-739-4694
Huynh Đoàn ĐaMinh			  Ô. Việt Lâm 832-449-2132
Đoàn Tông Đồ Fatima		  Ô. Huyên Ng.346-812-9962
Hội Thánh Phêrô Phaolô		  Ô. Đại 832-860-1587
Hội Legiô Mariae			   Ô. Thanh Trần 713-820-8199
Phong Trào Cursillo			   B. Lan Trần 713-291-3514
Phong Trào Thăng Tiến Hôn Nhân     Phương-Tuyền 281-615-6747
Phong Trào Lòng Thương Xót Chúa  B. Eliz. Hoa 713-459-5171
Phong Trào Thánh Linh		  B. Hồng-Ngọc 713-859-7539
Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể		  A. Toàn Bùi 281-620-2146
Trưởng Ban thánh Nhạc		  Ô. Hóa Vũ 832-398-3131
Ca Đoàn Thánh Giuse		  Nguyễn Tuấn 401-256-8624
Ca Đoàn Dũng Lạc			   Trần Tân 832-576-5046
Ca Đoàn Anrê Phú Yên		  Hiệp Phạm 713-498-3417
Ca Đoàn Đức Mẹ Lên Trời		  Nguyễn Đức 281-546-6771
Ca Đoàn Thánh Gia			   Đỗ Thành Mỹ 713-517-1466
Ca Đoàn Encounter			   Vương Hùng 612-220-2246
Ca Đoàn Thánh Linh			  B. Xuân 713-972-2514
Thừa Tác Viên Thánh Thể		  Ô. Quý Trần 281-857-5869
Phòng Thánh & Phụng Vật		  Sr. Têrêsa Thảo 832-561-3612
Ban Nghi Lễ				    Ô. Tạ Thường 832-577-1922
Ban Giúp Lễ				    Liên Anh 832-766-0920
Ban Trật Tự				    Nguyễn Khanh 281-940-9429
Giáo Lý Tân Tòng			   T/c. Tú & Trinh 832-744-0634
GL Người Lớn		  	 Thầy Thanh Hồ 832-403-1223

Hội Đồng Mục Vụ Nhiệm kỳ 2025-2027
Chủ Tịch: 	     	 Ô. Nguyễn T. Xuân
Phó Nội Vụ:     	 Ô Nguyễn Hoài
Phó Ngoại Vụ:  	 Ô Lâm Quang Thắng
Thư Ký: 	     	 Ô. Nguyễn Cory Hạ
UV Phụng Vụ:  	 Ô Huỳnh Thanh Bình
UV Xã Hội:	 Ô. Trương X. Hưng,
		      	 B. Vui Nguyễn
UV Gia Đình:   	 Ô. Thanh Trần, 
		      	 Ô. Nguyễn H. Huyên 
UV Thăng Tiến-	 A/c. Phương Bùi,
	 Hôn Nhân:  Tuyền Bùi
UV Giáo Dục:   	 Cô Liên Trần, 
		      	 Cô Bích Ngọc Nguyễn
UV Giới Trẻ:	 A. Toàn Bùi 
UV Thánh Nhạc: 	Ô. Vũ Minh Hóa  
	
Ban Bảo Quản - Phát Triển Giáo Xứ 
Nhiệm Kỳ 2025-2027
Trưởng Ban: 	 Ô. Vũ Đức Tiến 
Phó Ban:	  	 Ô. Đinh Văn Ngọc
Thư Ký:		  Nguyễn Thái Hùng
Thủ Quỹ: 		  Đoàn Văn Minh
Cố Vấn: 		  Lâm Quang Thắng, 
				    Tạ Văn Minh, 

			   Nguyễn Thanh Xuân
Ủy Viên Kế Hoạch:Nguyễn Thị Liên
Ủy Viên Kỹ Thuật: Nguyễn Tiến Dũng,  

			      Phạm Minh
Ủy Viên Ẩm Thực: Nguyễn Văn Liệu
	    Các Thành Viên: 	 

Lê Bá Cầu, Trần Hồng Linh, Chính Nguyễn, 
Lương Văn Minh, Đinh Thọ, Kim Ngọc 
Hương, Nguyễn Văn Trình, Nguyễn Tâm, 
Hoàng Xuân Trường, Trần Vượng, Trần Thị 
Nga, Đỗ Thanh Phong, Bùi Văn Sơn

Ban Trật Tự   Ô. Nguyễn Thiện Khanh 
    Ô. Vũ Duy Chinh, A. Đoàn Quang Bình,
    Ô , Ô Nguyễn Văn Quý, Ô. Hùng Nguyễn,  
    Ô. Nguyễn Hữu Phước, Ô. Hồ Thông,  
    Ô. Nguyễn Văn Tình, A. Andy Nguyễn, 
    A. Phương Nguyễn.
Ban Phối Kiểm Ngân Sách
C. Thủy Tiên, B. Vương Mỹ Phụng, 
B. Vũ Huyền, Ô. Hoàng Long, C. Nguyễn 
Xuân, B. Dawn Mortus
Trường Anê Lê T. Thành
Faith Formation Coordinators:
	 Cô Liên Trần và Cô Bích Ngọc Nguyễn
Youth Ministry Coordinator: Michelle Phạm
Email:  lientran2491@yahoo.com 
Phone:  832-641-4871
Sinh Hoạt Trường Giáo Lý & Việt Ngữ
Chiều Thứ Bảy:
  1g - 2:45	   Sinh hoạt Thiếu nhi Thánh Thể
  3g - 4:15	   Việt Ngữ
  4:30 - 5:45 	   Giáo Lý & Xưng Tội - Rước Lễ
Chiều Chúa Nhật:
  1:00 - 5:00p	  Thêm Sức   1g - English Mass
Giới Trẻ-LIFETEEN 
		  Ryan Hoàng - 832-670-6703
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Khởi đầu thư thứ nhất của Thánh Phaolô Tông đồ 
gửi tín hữu Thêxalônica.

Phaolô, Silvanô và Timôthêu kính gửi giáo đoàn 
thành Thêxalônica trong Thiên Chúa Cha và trong 
Chúa Giêsu Kitô. Nguyện chúc cho anh em được ân 
sủng và bình an.
 
Tôi hằng tạ ơn Thiên Chúa cho mọi người anh em, 
trong khi tôi cầu nguyện, tôi hằng nhớ đến anh em 
không ngừng; tôi nhớ đến sự nghiệp của lòng tin, 
công việc của lòng bác ái, sự vững lòng trông cậy 
của anh em vào Ðức Giêsu Kitô, Chúa chúng ta, 
trước mặt Thiên Chúa là Cha chúng ta. Hỡi anh em 
là những kẻ được Thiên Chúa yêu mến, tôi từng biết 
anh em được Chúa tuyển chọn, bởi vì Tin Mừng của 
chúng tôi ở nơi anh em, không phải chỉ với lời nói 
mà thôi, mà là với quyền năng, với Thánh Thần và 
với lòng xác tín.

Ðó là lời Chúa.

Alleluia: Ga 10, 27
Alleluia, alleluia! - Chúa phán: "Con chiên Ta thì 
nghe tiếng Ta; Ta biết chúng và chúng theo Ta". - 
Alleluia.

Phúc Âm: Mt 22, 15-21
"Cái gì của Cêsarê thì hãy trả cho ông Cêsarê, và 
cái gì của Thiên Chúa thì hãy trả cho Thiên Chúa".
 
Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu.

Khi ấy, các người biệt phái họp nhau lại bàn mưu 
để bắt bẻ Chúa Giêsu trong lời nói. Các ông sai 
môn đồ của các ông đi với những người thuộc phái 
Hêrôđê đến nói với Người rằng: "Thưa Thầy, chúng 
tôi biết Thầy là người ngay chính, căn cứ theo sự 
thật mà dạy bảo đường lối Thiên Chúa. Thầy chẳng 
cần để ý đến ai, vì Thầy không tây vị người nào. 
Vậy xin Thầy nói cho chúng tôi biết Thầy nghĩ 
thế nào: Có được phép nộp thuế cho Cêsarê hay 
không?" Chúa Giêsu thừa hiểu ác ý của họ, nên nói: 
"Bọn người giả hình, các ngươi gài bẫy Ta làm gì? 
Hãy đưa Ta xem đồng tiền nộp thuế". Họ đưa cho 
Người một đồng bạc. Và Chúa Giêsu hỏi họ: "Hình 
tượng và danh hiệu này là của ai?" Họ thưa rằng: 
"Của Cêsarê". Bấy giờ Người bảo họ rằng: "Vậy, 
cái gì của Cêsarê thì hãy trả cho Cêsarê, và cái gì 
của Thiên Chúa thì hãy trả cho Thiên Chúa".

Ðó là lời Chúa.

Bài Đọc Cho Tuần Sau - Chúa Nhật 18/10/26
CHÚA NHẬT XXIX THƯỜNG NIÊN.
Bài Ðọc I: Is 45, 1. 4-6

"Ta đã cầm tay hữu của Cyrô để bắt các dân suy 
phục trước mặt nó".
 
Bài trích sách Tiên tri Isaia.

Ðây Chúa phán cùng Cyrô, kẻ xức dầu của Chúa 
mà Ta đã cầm tay hữu nó, để bắt các dân suy phục 
trước mặt nó, bắt các vua quay lưng lại, mở các cửa 
trước mặt nó, và các cửa không được đóng lại:

Nhân vì Giacóp tôi tớ Ta, và Israel kẻ Ta kén chọn, 
Ta đã gọi đích danh ngươi: Ta đã kêu gọi ngươi khi 
ngươi không nhận biết Ta. Ta là Chúa, và chẳng còn 
chúa nào khác: ngoài Ta ra, không có Thiên Chúa 
nào nữa. Ta đã thắt lưng cho ngươi khi ngươi không 
nhận biết Ta, để các kẻ từ đông sang tây nhận biết 
rằng ngoài Ta ra không có ai khác: Ta là Chúa, và 
chẳng có chúa nào khác.
Ðó là lời Chúa.

Ðáp Ca: Tv 95, 1 và 3. 4-5. 7-8. 9-10a và c
Ðáp: Hãy kính tặng Thiên Chúa quyền thế với vinh 
quang (c. 7b).
 
Xướng: 1) Hãy ca mừng Thiên Chúa bài ca mới, 
hãy ca mừng Thiên Chúa, hỡi toàn thể địa cầu. Hãy 
tường thuật vinh quang Chúa giữa chư dân, và phép 
lạ Người ở nơi vạn quốc. - Ðáp.

2) Vì Thiên Chúa, Người hùng vĩ và rất đáng ngợi 
khen, Người khả uý hơn mọi bậc chúa tể. Vì mọi 
chúa tể của chư dân là hư ảo, nhưng Thiên Chúa đã 
tác tạo trời xanh. - Ðáp.

3) Hãy kính tặng Thiên Chúa, hỡi người chư dân bá 
tánh, hãy kính tặng Thiên Chúa quyền thế với vinh 
quang, hãy kính tặng Thiên Chúa vinh quang xứng 
với danh Người. Hãy mang lễ vật, tiến vào hành 
lang nhà Chúa. - Ðáp.

4) Mặc lễ phục, thờ lạy Thiên Chúa. Toàn thể địa 
cầu, hãy run sợ trước thiên nhan, hãy công bố giữa 
chư dân rằng Thiên Chúa ngự trị. Người cai quản 
chư dân theo đường đoan chính. - Ðáp.

Bài Ðọc II: 1 Tx 1, 1-5b
"Tôi hằng nhớ đến đức tin, đức cậy và đức mến của 
anh em".
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LỚP VÕ VOVINAM
Lớp sẽ học vào thứ Hai và thứ Sáu 

mỗi tuần, từ 6g - 7g30 chiều tại  
Hội trường giáo xứ CTTĐVN.  

Lệ phí là $30/tháng/mổi em. Xin ghi 
danh với Võ sư Lê Đoàn, 

Đt (409) 939-3753.

11034 Scarsdale Blvd, #B Houston, TX 77089

(281) 484-0449
(281) 484-7210
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Phở, Bánh Mì, Bún Thịt Nướng..
ONLINE ORDER

 1930 Pearland Pkwy, Ste 190
 Pearland, TX 77581
 281-741-0282 / www.a5pearland.com


